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43.  KING MANUEL TO THE FACTOR AND OFFICERS OF SAO
JORGE DA MINA. 13 FEBRUARY 1520*.
We the king make known to you, our factor and officers of
our city of Sam Jorge da Mina, that as a result of the good
report we have received about Dioguo Lopez Auxy, our knight
resident in that city, from Duarte Pachequo, nobleman of our
court and our captain of the said city, who wrote to us about
him, it is our pleasure to acquit him and to thank him for the
twenty-four pesos of gold, which he owed us in our factory: we
command that you take this from him in payment thereof, and
accordingly we command our accountants that they transfer
them to your account. Made in Evora, on 13 February 1520.
Amtonio Affonso made this. And this shall not be omitted from
the chancery.
The king
44.  ORDER OF KING MANUEL FORBIDDING PRIVATE SLAVE
TRADE IN AXIM. 2O MARCH I52O2.
We the king make known to you, our captain, factor and
officers of our city of Sam Jorge da Mina, since we thus think
it to be in our interest and for the good of the trade of the
factory of Axem, that after notice hereof we forbid the factor
and clerks, who are in the said factory, or any other whitemen,
of whatsoever condition they be, either to buy for themselves,
or for anyone else there, any slaves, or to negotiate in this
matter either in the market place or secretly, under the penalties
which those incur, who are guilty and caught in the barter of
commodities forbidden in Mina. These penalties we will and
command shall be enforced against those who disobey, except
that we permit our said factors of the said factory to buy them
for us and then again to sell them, when they see that it is in
our interest, all being done in the presence of the clerks of their
office and entries being made on the expenditure side of their
1 Sousa Viterbo, i. 339. Translated.
2 Torre do Tombo, Leis e regimentos de Dom Manoel, no. i6A do fundo
antigo, f. 16av. Translated. Printed for the first time. I am indebted to Mr.
J. T. Furley for drawing my attention to this document.
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